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Who We Are丨关于国泰航空

For three-quarters of a century, Cathay Pacific has proudly been bringing people
together, connecting them to their families, places, and experiences, as well as
helping to create memorable moments that last a lifetime. We have grown from
simple beginnings as a small regional airline, to one that spans the globe, all
starting from our vibrant home of Hong Kong.

过去75年来，国泰航空由一家小型的地区性航空公司，飞跃成为以香港为家的国际航
空公司。我们一直以来的使命，是跨越地域的界限，创造人与人的相遇，将全球各个
角落，通过充满活力的香港枢纽连接在一起，缔造永生难忘的旅行经历。

This XXIV Olympic Winter Games—Beijing 2022, we are delighted to offer you a
seamless experience bringing you to and from the city of Beijing.
第二十四届冬奥会期间，我们非常荣幸能够为您往返北京的旅程提供非凡的旅行体验。

Should you have any booking inquiries, please contact our Olympic Service Team 
at BJS#RNT@cathaypacific.com, or visit our dedicated landing page at 
https://www.cathaypacific.com/cx/en_CN/offers/collection/beijing-winter-
olympics-2022.html

如有任何预订查询，请联系我们冬奥服务专属团队 BJS#RNT@cathaypacific.com，
或至我们的服务专页查看详情
https://www.cathaypacific.com/cx/en_CN/offers/collection/beijing-winter-
olympics-2022.html 

AirlineRatings.com

 2020 Airline Excellence Award:    
World’s Top 5 Airlines
2020 全球10大最佳航空公司第五名

Skytrax

 5-Star Airline Certification
全球五星级航空公司之一

 Four-time winner of “World’s Best Airline”
四次荣膺全球最佳航空公司

 2021 COVID-19 Airline Excellence Award
2021 COVID-19 全球航空公司杰出奖

 2021 World Airline Awards:
Ranked 4th in Asia
2021 年度最佳航空公司：
亚洲第四名

mailto:BJS#RNT@cathaypacific.com
https://www.cathaypacific.com/cx/en_CN/offers/collection/beijing-winter-olympics-2022.html
mailto:BJS#RNT@cathaypacific.com
https://www.cathaypacific.com/cx/en_CN/offers/collection/beijing-winter-olympics-2022.html


Middle East丨中东

Asia丨亚洲

Oceania丨大洋洲

Europe丨欧洲

*schedule updated as of 1 November 2021

Dhaka, Dubai, Tel Aviv-Yafo
达卡、迪拜、特拉维夫

Amsterdam, Frankfurt, London, 
Madrid, Manchester, Milan, Paris
阿姆斯特丹、法兰克福、伦敦、
马德里、曼彻斯特、米兰、巴黎

Auckland, Brisbane, Melbourne,
Perth, Sydney

奥克兰、布里斯班、墨尔本、
珀斯、悉尼

Bangkok, Cebu, Hanoi, Ho Chi Minh City, 
Jakarta, Kaohsiung, Kuala Lumpur, Manila, 

Osaka, Phnom Penh, Phuket, Seoul, 
Singapore, Surabaya, Taipei, Tokyo 
曼谷、宿务、河内、胡志明、

雅加达、高雄、吉隆坡、马尼拉、
大阪、金边、普吉岛、首尔、
新加坡、泗水、台北、东京

Our comprehensive schedule spans a wide range of destinations connecting you
from your home to Beijing via our hub in Hong Kong. With our network, we are
offering flights to and from Asia, America, Europe, the Middle East, and Oceania*
with a seamless transit experience in Hong Kong International Airport.

Furthermore, in order to fully support the Olympic and Paralympic Winter Games,
we will be operating a pair of daily flights (CX386/CX391) between Hong Kong and
Beijing from January to March 2022. The flight from Beijing to Hong Kong (CX391)
is a dedicated charter flight for Olympic and Paralympic personnel only.

Please refer to the end of the Information Pack for detailed information regarding
our timetable to embark on your Olympic journey with Cathay Pacific.

我们的航线网络覆盖广阔，可以为您提供经香港中转，往返亚洲、美洲、欧洲、中东、
大洋洲和北京之间的航班*。为了让您轻松踏上北京冬奥之旅，国泰航空将提供全程无
缝转机服务。

为助力冬奥，在2022年1月-3月冬奥期间，国泰航空将对香港及北京间航班做出特殊
安排。届时，我们会提供每日一班往返香港和北京间的航班（CX386/CX391）。其中
由北京飞往香港的CX391航班为冬奥专机，仅供冬奥人士乘坐。

敬请参阅本指南后面的详细航班时刻表，搭乘国泰航空开启您的北京冬奥之旅。

*航班时刻更新至2021年11月1日

Our Network丨飞行网络

North America丨北美
Boston, Chicago, Los Angeles, New York, 

San Francisco, Toronto, Vancouver
波士顿、芝加哥、洛杉矶、纽约、

旧金山、多伦多、温哥华



Frequently Asked Questions丨常见问题

What are the baggage guidelines regarding my sports equipment and gear?
关于我的运动器材和装备的托运行李须知是什么？

Depending on the route you fly, our guidelines regarding sports equipment and
gear will change. Please take note of our check in baggage guidance for weight,
piece, and dimensions. For the XXIV Olympic Winter Games, we are pleased to offer
you an extra checked luggage or 10 kg allowance when flying with us.
根据不同的飞行航线，我们针对运动器材和装备的托运要求会有所不同。 请注意我们
的托运行李重量、件数和尺寸规定。此外，我们为冬奥人员特别准备了专属行李优惠。
根据您的航班路线，您可额外免费托运1件行李或获得10公斤额外免费行李额，助您轻
松出行。

Additionally, on your journey to and from Beijing, we will assist you with your
baggage, which will be checked through to the final destination of your flight with
us. You will not need to re-check your baggage when transiting into and out of Hong
Kong International Airport.
当您在出发地的机场值机柜台办理乘机手续时，我们会为您打印联程登机牌，并会为
您办理托运行李直挂到最终目的地；您在香港机场转机时，无需再办理行李托运手续。

Please contact our dedicated Olympic Service Team at
BJS#RNT@cathaypacific.com regarding your sports equipment and gear
requirements—we will work with you to accommodate all of your baggage needs
and ensure they are handled with the utmost care.
如您希望申请专属托运行李额度，或咨询托运运动器材的要求，敬请联系我们冬奥服
务专属团队 BJS#RNT@cathaypacific.com—我们将尽全力满足您的所有行李需求，
以确保您的运动器材和装备得到最妥善的处理。

What requirements should I be aware of in order to transit through Hong Kong?
香港转机有哪些注意事项？

You will be able to transit through Hong Kong if:
1. Your itinerary is contained in a single booking;
2. You meet the entry requirements of your final destination;
3. You have your baggage checked through to the final destination
4. You have been issued your onward boarding pass(es) from your origin; and
5. The connection time between flights is within 24 hours.

只须符合以下条件，您就可以在香港转机：
1. 您所有的行程都在一个预订中；
2. 您符合最终目的地的入境要求；
3. 您已将行李托运至最终目的地；
4. 您已从您的出发地获取了联程登机牌；
5. 并且您的转机时间不超过 24小时。

mailto:BJS#RNT@cathaypacific.com
mailto:BJS#RNT@cathaypacific.com


Are the lounges in Hong Kong International Airport available for my use?
香港国际机场的贵宾室可否使用？

In accordance to policies imposed by the Transport and Housing Bureau and
Airport Authority Hong Kong, all Winter Olympics personnel will not be able to leave
the Winter Olympics designated seating zone to access the lounges at Hong Kong
International Airport—please note this includes passengers who would otherwise
be entitled to lounge access (i.e. no passengers will be able to access The Wing or
the Plaza Premium Lounge).
根据有关疫情防控要求，很抱歉所有冬奥运动员无法使用香港国际机场内所有贵宾室。

What requirements should I be aware of when returning home flying out of Hong
Kong?
当赛事结束后乘机返程时，需要做好哪些准备工作？

Please refer to the latest entry requirements of your final destination.
在您返程之前，请您确保已查阅了所前往目的地的最新入境限制及检疫要求。

Frequently Asked Questions丨常见问题

Which payment methods are accepted?
接受哪些付款方式？

For your convenience, payment methods via credit card and direct transfer are
both available. For larger payment amounts, we recommend payment via direct
bank transfer, which can be settled in HKD or USD. Our dedicated Olympic Service
Team will then contact you with the relevant details via payment advice.
我们接受银行信用卡和银行转账两种方式付款方式。如金额较大，我们推荐使用银行
转账。银行转账需用港币或美元进行。我们的冬奥专属服务团队会全程跟进订单进度，
及时高效提供服务，让您无忧出行。

What can I expect from my transit experience at Hong Kong International Airport?
我如何在香港国际机场转机？

Upon arrival at Hong Kong International Airport, all Winter Olympics personnel will
be escorted through designated channels and pathways reserved for our transiting
Winter Olympics passengers. There will a designated waiting area to rest in at the
Departures Level (L6) while you wait for boarding.
国泰航空协同相关部门在香港国际机场准备了冬奥转机通道，并在离港层（L6）划设
了专属侯机休息区域，方便冬奥运动员们轻松便捷转机。

https://www.cathaypacific.com/cx/en_BE/covid-19/worldwide-travel-restrictions.html
https://www.cathaypacific.com/cx/sc_CN/covid-19/worldwide-travel-restrictions.html


What assistance will Cathay Pacific provide for passengers with disability or 
mobility needs? Are there any restrictions I should be aware of when I submit a 
special services request?
行动不便的人士，该如何乘机出行呢？在申请过程中，有哪些注意事项呢？

We are happy to assist you on your journey. 

In order for us to ensure you have a comfortable and safe journey:
1. If you require our wheelchair services, please contact our dedicated Olympic 

Service Team to make a booking, issue your ticket, and submit a special 
services application. Our team will then advise you on the required documents 
and services based on your request.

2. At the airport, our airport team will provide a wheelchair checklist for you to fill 
in, and arrange for a special services team to support you within the airport area.

3. Your own wheelchair will be tagged to the final destination, but you may still use 
your wheelchair until you arrive to the boarding gate or aircraft door (depending 
on the airport facilities). After you board our aircraft, wheelchairs that are 
accepted as checked-in baggage (non-collapsible manual or battery-powered 
wheelchairs) will be delivered to the cargo-hold for loading. There is no charge 
for transporting wheelchairs.

4. Upon arrival at Hong Kong (HKG), your wheelchair will be delivered to you at the 
boarding gate or aircraft door for your use during transit if requested during 
check-in. Your wheelchair will then be reloaded onto your connection flight, and 
delivered back to you upon arrival to your destination.

There is no maximum capacity for the number of wheelchair passengers per flight. 

国泰航空很乐意为有需要的乘客提供轮椅服务。

1. 如果您需要轮椅协助服务，请在出发前向我们的预订票务专员提出申请。在获知您
的需求后，我们的同事会协助您完成各项申报。

2. 当您启程，在出发城市机场柜台时，我们的工作人员会协助您填写轮椅申报清单。
完成值机手续后，我们会派专人护送您登机。

3. 我们会将您的轮椅（手动轮椅或电动轮椅均可）安置在货舱，随航班运送至目的地。
我们不会收取轮椅运送费用。

4. 当您在香港转机期间，我们会预先将您的轮椅卸下飞机，并放置在机舱门前，供您
在香港机场转机时使用。我们会有专人护送您转机。当您乘坐下一程航班离开香港
时，我们会将您的轮椅会安置在航班货舱，随航班运送至最终目的地。

每架航班没有行动不便乘客人数上限。

Frequently Asked Questions丨常见问题

mailto:BJS%23RNT@cathaypacific.com
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Flying With Us 丨和我们一起飞

Our Product丨我们的客舱

Business Class – enjoy priority check-in and boarding, access to our premium
lounges, and an exclusive cabin featuring fine dining and award-winning seats

公务舱– 您可享受优先办理值机手续及优先登机的礼遇，并使用机场贵宾休息室，以及
在飞行中品尝各地佳肴，享受屡获殊荣的客舱座椅所带来的舒适体验

头等舱 – 我们全新升级的头等舱产品为您特别呈献别出心裁的佳肴餐膳、豪华舒适的
寝具、顶级个人护理用品，还有贴心周到的服务。以上种种完美融合，务求为你打造
尊贵无比的飞行旅程

An introduction to your inflight experience in the cabin classes we offer in the skies
为您介绍我们每种客舱所带来的不同飞行体验

First Class – enjoy our enhanced First Class experience designed to strike the
perfect balance – from the inspiring menus, to the luxurious bedding and amenities,
and our warm, thoughtful service



Flying With Us 丨和我们一起飞

特选经济舱 –我们以宽敞及舒适的空间，配合我们秉承优良传统的亚洲待客之道，为您
带来完美旅程

Our Product丨我们的客舱

An introduction to your inflight experience in the cabin classes we offer in the skies
为您介绍我们每种客舱所带来的不同飞行体验

Premium Economy Class – enjoy more space and comfort, along with our
traditional Asian hospitality throughout your journey

Economy Class – enjoy seats designed with comfort and convenience in mind, a
personal entertainment system, and attentive service

经济舱 – 我们的座椅设计注重您在旅途中舒适与便利的需求，并设有个人娱乐系统。
同时，空中服务员也会时刻为您提供周到的服务



Inflight Experience: Dining, Entertainment, Wi-Fi & Connectivity
机上体验：餐膳、娱乐、无线网络服务

Dining丨餐膳

Choose from evocative flavours from around
the globe or tastes of home when you dine with
us, all while staying invigorated with our
wellness-focused options.

我们精心炮制全球各地的美味佳肴，让您在旅程
中也可以品尝到家的味道。您也可选择我们健康
养生的菜品，让您享用后感到活力充沛、神采焕
发。

Entertainment丨娱乐

We select new titles every month, so you can
enjoy the best content each time you fly—from
Hollywood new releases, Asian cinema
classics, and award-winning TV box sets, to the
latest albums, podcasts, and games.

我们每个月都会推出全新的精选节目，为您的每
次空中旅程都提供最好看的影视内容——从好莱
坞最新影片、亚洲经典电影、获奖无数的电视节
目到最新专辑、播客及游戏，应有尽有。

Wi-Fi & Connectivity丨无线网络服务

We offer Wi-Fi services on our aircraft, so you
can stay connected while flying.

我们的客机提供机上无线网络服务，助您在飞行
途中保持在线。

*Wi-Fi is enabled on all of our Airbus A350 aircraft, and we are
progressively rolling out Wi-Fi on our Boeing 777 and Airbus A330
aircraft.
*无线网络服务于我们旗下所有空客 A350 客机提供，另外，我们也逐步
在波音 777及空客A330客机提供无线网络服务。

Flying With Us 丨和我们一起飞

Our Product丨我们的服务



北美 NORTH AMERICA

Schedule: To Beijing (via Hong Kong)
航班时刻表：经香港飞往北京
Details of your journey to Beijing
飞往北京的航班时刻

国泰航空时刻表 CATHAY PACIFIC SCHEDULE DECEMBER 2021
行程：始发地——香港
ITIN: To Hong Kong

行程：香港——北京
ITIN: Hong Kong——Beijing

机场代码 (Airport Code): XXX——HKG 机场代码 (Airport Code): HKG——PEK

出发地地区
(Region)

出发地
(Region)

机场代码
(Airport Code)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

目的地
(Destination)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

北美 (NAM) 洛杉矶 (Los Angeles) LAX CX881 周日 (SUN) 2325—0720+2 

北京 Beijing

(PEK)
CX386 周二 (TUE) 0900—1230

北美 (NAM) 纽约 (New York) JFK CX845 周一 (MON) 0005—0505+1

北美 (NAM) 芝加哥 (Chicago) ORD CX807 周日 (SUN)
2305—0500+2

(15-31 Dec)

北美 (NAM) 多伦多 (Toronto) YYZ CX829 周一 (MON) 0010—0500+1 

北美 (NAM) 温哥华 (Vancouver) YVR CX865 周三 (WED) 0005—0600+1 
北京 Beijing

(PEK)
CX386 周四 (THU) 0900—1230

北美 (NAM)
旧金山

(San Francisco)
SFO CX873 周二 (TUE) 2255—0610+2

北美 (NAM) 波士顿 (Boston) BOS CX811 周五 (FRI)
0025—0510+1

(15-31 Dec)

北京 Beijing

(PEK)
CX386 周六 (SAT) 0900—1230

北美 (NAM) 纽约 (New York) JFK CX845 周六 (SAT) 0005—0505+1

北京 Beijing

(PEK)
CX386 周日 (SUN) 0810—1125

北美 (NAM)
旧金山

(San Francisco)
SFO CX893 周五 (FRI) 2345—0655+2

北美 (NAM) 洛杉矶 (Los Angeles) LAX CX881 周五 (FRI)

2325—0720+2 

(转机时间50分
钟; transit time 

50 min)

北美 (NAM) 温哥华 (Vancouver) YVR CX865 周六 (SAT) 0005—0600+1 

北美 (NAM) 多伦多 (Toronto) YYZ CX829 周六 (SAT) 0010—0500+1 

*+1 indicates arrival on the next day
+1次日到达

Please note that our schedule is subject to change due to the evolving COVID-19 situation.
受全球新冠疫情影响，我们会不断检视并对航班安排做出调整。



北美 NORTH AMERICA

Schedule: Returning Home (via Hong Kong)
航班时刻表：由北京出发，经香港返程
Details for your return trip back home
返程航班时刻

*+1 indicates arrival on the next day
+1次日到达

国泰航空时刻表 CATHAY PACIFIC SCHEDULE DECEMBER 2021
行程: 北京——香港

ITIN: Beijing——Hong Kong

行程: 香港——目的地
ITIN: Hong Kong——Your Preferred Gateway

Airport Code: PEK——HKG  Airport Code: HKG——XXX

出发地
(Region)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

出发地地区
(Region)

目的地
(Destination)

机场代码
(Airport Code)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

北京
Beijing

(PEK) 

CX391

周二 (TUE) 1345—1755

北美 (NAM) 纽约 (New York) JFK CX844 周三 (WED) 0320—0600

北美 (NAM) 洛杉矶 (Los Angeles) LAX CX880 周三 (WED) 0015—2105-1 

北美 (NAM) 洛杉矶 (Los Angeles) LAX CX882 周三 (WED) 1745—1425

北美 (NAM)
旧金山

(San Francisco)
SFO CX872 周三 (WED) 0055—2110-1 

北美 (NAM) 多伦多 (Toronto) YYZ CX826 周二 (TUE) 1910—2100 

北美 (NAM) 温哥华 (Vancouver) YVR CX888 周三 (WED) 0100—2025-1  

周四 (THU) 1345—1755
北美 (NAM) 纽约 (New York) JFK CX846 周四 (THU) 1945—2220

北美 (NAM) 洛杉矶 (Los Angeles) LAX CX880 周五 (FRI) 0015—2105-1

周五 (FRI) 1345—1755

北美 (NAM) 洛杉矶 (Los Angeles) LAX CX880 周六 (SAT) 0015—2105-1

北美 (NAM) 洛杉矶 (Los Angeles) LAX CX882 周六 (SAT) 1745—1425

北美 (NAM) 纽约 (New York) JFK CX846 周五 (FRI) 1945—2220

北美 (NAM) 温哥华 (Vancouver) YVR CX888 周六 (SAT) 0100—2025-1  

北美 (NAM)
旧金山

(San Francisco)
SFO CX892 周五 (FRI) 2000—1555 

北美 (NAM) 多伦多 (Toronto) YYZ CX826 周五 (FRI) 1910—2100 

周六 (SAT) 1345—1755

北美 (NAM) 纽约 (New York) JFK CX844 周日 (SUN) 0320—0600

北美 (NAM)
旧金山

(San Francisco)
SFO CX872 周日 (SUN) 0055—2110-1 

北美 (NAM) 芝加哥 (Chicago) ORD CX806 周六 (SAT)
1920—1950

(15-31 Dec)

周日 (SUN) 1345—1755

北美 (NAM) 纽约 (New York) JFK CX846 周日 (SUN) 1945—2220

北美 (NAM) 洛杉矶 (Los Angeles) LAX CX880 周一 (MON) 0015—2105-1

北美 (NAM)
旧金山

(San Francisco)
SFO CX872 周一 (MON)

0055—2110-1

(15-31 Dec)

北美 (NAM) 多伦多 (Toronto) YYZ CX826 周日 (SUN) 1910—2100 

Please note that our schedule is subject to change due to the evolving COVID-19 situation.
受全球新冠疫情影响，我们会不断检视并对航班安排做出调整。



欧洲 EUROPE

Schedule: To Beijing (via Hong Kong)
航班时刻表：经香港飞往北京
Details of your journey to Beijing
飞往北京的航班时刻

国泰航空时刻表 CATHAY PACIFIC SCHEDULE DECEMBER 2021
行程：始发地——香港
ITIN: To Hong Kong

行程：香港——北京
ITIN: Hong Kong——Beijing

机场代码 (Airport Code): XXX——HKG 机场代码 (Airport Code): HKG——PEK

出发地地区
(Region)

出发地
(Region)

机场代码
(Airport Code)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

目的地
(Destination)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

欧洲 (EUR)
阿姆斯特

(Amsterdam)
AMS CX270 周一 (MON) 1230—0645+1

北京 Beijing

(PEK)
CX386 周二 (TUE) 0900—1230

欧洲 (EUR) 巴黎 (Paris) CDG CX260 周一 (MON) 1215—0700+1

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX252 周一 (MON)
1115—0700+1

(1-15 Dec)

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX250 周日 (SUN)
1750—1355+1

(17-31 Dec)

欧洲 (EUR) 马德里 (Madrid) MAD CX372 周一 (MON) 1125—0705+1

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX250 周二 (TUE)
1750—1355+1

(17-31 Dec) 北京 Beijing

(PEK)
CX386 周四 (THU) 0900—1230

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX252 周三 (WED)
1115—0700+1

(1-15 Dec)

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX252 周四 (THU)
1115—0700+1

(1-15 Dec)

北京 Beijing

(PEK)
CX386 周五 (FRI) 0810—1125欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX250 周三 (WED)

1750—1355+1

(15 Dec)

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX250 周三 (WED)
1750—1355+1

(17-31 Dec)

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX252 周五 (FRI)
1115—0700+1

(1-15 Dec)

北京 Beijing

(PEK)
CX386 周六 (SAT) 0900—1230欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX250 周四 (THU)

1750—1355+1

(17-31 Dec)

欧洲 (EUR)
曼彻斯特

(Manchester)
MAN CX216 周五 (FRI) 1125—0705+1

欧洲 (EUR)
法兰克福

(Frankfurt)
FRA CX288 周六 (SAT) 1235—0650+1

北京 Beijing

(PEK)
CX386 周日 (SUN) 0810—1125 

欧洲 (EUR) 米兰 (Milan) MXP CX234 周六 (SAT) 1145—0630+1

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX252 周六 (SAT)
1115—0700+1

(1-15 Dec)

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX250 周五 (FRI)
1750—1355+1

(10 Dec)

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX250 周五 (FRI)
1750—1355+1

(17-31 Dec)

*+1 indicates arrival on the next day
+1次日到达

Please note that our schedule is subject to change due to the evolving COVID-19 situation.
受全球新冠疫情影响，我们会不断检视并对航班安排做出调整。



欧洲 EUROPE

Schedule: Returning Home (via Hong Kong)
航班时刻表：由北京出发，经香港返程
Details for your return trip back home
返程航班时刻

*+1 indicates arrival on the next day
+1次日到达

国泰航空时刻表 CATHAY PACIFIC SCHEDULE DECEMBER 2021
行程: 北京——香港

ITIN: Beijing——Hong Kong

行程: 香港——目的地
ITIN: Hong Kong——Your Preferred Gateway

Airport Code: PEK——HKG  Airport Code: HKG——XXX

出发地
(Region)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

出发地地区
(Region)

目的地
(Destination)

机场代码
(Airport Code)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

北京
Beijing

(PEK)

CX391

周二 (TUE) 1345—1755

欧洲 (EUR)
阿姆斯特

(Amsterdam)
AMS CX271 周三 (WED) 0050—0625

欧洲 (EUR)
法兰克福

(Frankfurt)
FRA CX289 周三 (WED) 0035—0620 

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX251 周二 (TUE) 2355—0500+1

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX255 周三 (WED)
0100—0620

(15 Dec)

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX255 周三 (WED)
0100—0620

(17-31 Dec)

欧洲 (EUR)
曼彻斯特

(Manchester)
MAN CX219 周三 (WED)

0115—0600

(27-30 Dec)

周四 (THU) 1345—1755

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX251 周四 (THU) 2355—0500+1

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX255 周五 (FRI)
0100—0620

(10 Dec)

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX255 周五 (FRI)
0100—0620

(17-31 Dec)

欧洲 (EUR)
曼彻斯特

(Manchester)
MAN CX219 周五 (FRI)

0135—0630

(31 Dec)

欧洲 (EUR)
法兰克福

(Frankfurt)
FRA CX289 周五 (FRI) 0035—0620

欧洲 (EUR) 米兰 (Milan) MXP CX233 周五 (FRI) 0050—0645

周五 (FRI) 1345—1755

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX251 周五 (FRI) 2355—0500+1

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX255 周六 (SAT)
0100—0620

(17-31 Dec)

欧洲 (EUR)
曼彻斯特

(Manchester)
MAN CX219 周六 (SAT)

0115—0600

(1-26 Dec)

周六 (SAT) 1345—1755

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX251 周六 (SAT) 2355—0500+1

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX255 周日 (SUN)
0100—0620

(17-31 Dec)

欧洲 (EUR)
阿姆斯特

(Amsterdam)
AMS CX271 周日 (SUN) 0050—0625

欧洲 (EUR) 巴黎 (Paris) CDG CX261 周日 (SUN) 0005—0615 

欧洲 (EUR) 马德里 (Madrid) MAD CX315 周日 (SUN) 0110—0820

周日 (SUN) 1345—1755

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX251 周日 (SUN) 2355—0500+1

欧洲 (EUR) 伦敦 (London) LHR CX255 周一 (MON)
0100—0620

(17-31 Dec)

欧洲 (EUR)
曼彻斯特

(Manchester)
MAN CX219 周一 (MON)

0115—0600

(27-30 Dec)

Please note that our schedule is subject to change due to the evolving COVID-19 situation.
受全球新冠疫情影响，我们会不断检视并对航班安排做出调整。



大洋洲OCEANIA

Schedule: To Beijing (via Hong Kong)
航班时刻表：经香港飞往北京
Details of your journey to Beijing
飞往北京的航班时刻

国泰航空时刻表 CATHAY PACIFIC SCHEDULE DECEMBER 2021
行程：始发地——香港
ITIN: To Hong Kong

行程：香港——北京
ITIN: Hong Kong——Beijing

机场代码 (Airport Code): XXX——HKG 机场代码 (Airport Code): HKG——PEK

出发地地区
(Region)

出发地
(Region)

机场代码
(Airport Code)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

目的地
(Destination)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

澳洲 (AUS) 墨尔本 (Melbourne) MEL CX104 周一 (MON) 1540—2145
北京 Beijing

(PEK)
CX386 周二 (TUE) 0900—1230澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX100 周一 (MON) 1545—2155 

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX138 周一 (MON) 2220—0500+1

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX100 周三 (WED) 1545—2155 
北京 Beijing

(PEK)
CX386 周四 (THU) 0900—1230澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX138 周三 (WED) 2220—0500+1

澳洲 (AUS) 墨尔本 (Melbourne) MEL CX178 周四 (THU) 0100—0655

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX100 周四 (THU) 1545—2155 

北京 Beijing

(PEK)
CX386 周五 (FRI) 0810—1125

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX138 周四 (THU) 2220—0500+1

澳洲 (AUS) 墨尔本 (Melbourne) MEL CX178 周五 (FRI) 0100—0655

澳洲 (AUS) 墨尔本 (Melbourne) MEL CX104 周四 (THU) 1540—2145

澳洲 (AUS) 佩斯 (Perth) PER CX170 周六 (SAT) 0010—0740

北京 Beijing

(PEK)
CX386 周六 (SAT) 0900—1230

澳洲 (AUS) 墨尔本 (Melbourne) MEL CX104 周五 (FRI) 1540—2145

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX100 周五 (FRI) 1545—2155 

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX138 周五 (FRI) 2220—0500+1

澳洲 (AUS) 墨尔本 (Melbourne) MEL CX104 周六 (SAT) 1540—2145

北京 Beijing

(PEK)
CX386 周日 (SUN) 0810—1125

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX100 周六 (SAT) 1545—2155 

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX138 周六 (SAT) 2220—0500+1

澳洲 (AUS) 布里斯班 (Brisbane) BNE CX150 周六 (SAT) 1235—1935 

Schedule: Returning Home (via Hong Kong)
航班时刻表：由北京出发，经香港返程
Details for your return trip back home
返程航班时刻

国泰航空时刻表 CATHAY PACIFIC SCHEDULE DECEMBER 2021
行程: 北京——香港

ITIN: Beijing——Hong Kong

行程: 香港——目的地
ITIN: Hong Kong——Your Preferred Gateway

Airport Code: PEK——HKG  Airport Code: HKG——XXX

出发地
(Region)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

出发地地区
(Region)

目的地
(Destination)

机场代码
(Airport Code)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

北京
Beijing

(PEK) 

CX391

周二 (TUE) 1345—1755*

澳洲 (AUS) 墨尔本 (Melbourne) MEL CX105 周三 (WED) 0025—1225 

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX101 周二 (TUE) 2355—1200+1

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX139 周三 (WED) 0845—2050 

周四 (THU) 1345—1755*

新西兰
(New Zealand)

奥克兰
(Auckland)

AKL CX2113 周五 (FRI) 1400—0545+1 

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX101 周四 (THU) 2355—1200+1

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX139 周五 (FRI) 0845—2050 

澳洲 (AUS) 布里斯班 (Brisbane) BNE CX155 周四 (THU) 2135—0835+1

澳洲 (AUS) 墨尔本 (Melbourne) MEL CX105 周五 (FRI) 0025—1225 

澳洲 (AUS) 佩斯 (Perth) PER CX171 周五 (FRI) 1515—2250

周五 (FRI) 1345—1755*

澳洲 (AUS) 墨尔本 (Melbourne) MEL CX105 周六 (SAT) 0025—1225 

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX101 周五 (FRI) 2355—1200+1

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX139 周六 (SAT) 0845—2050 

周六 (SAT) 1345—1755*

澳洲 (AUS) 墨尔本 (Melbourne) MEL CX105 周日 (SUN) 0025—1225 

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX101 周六 (SAT) 2355—1200+1

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX139 周日 (SUN) 0845—2050 

周日 (SUN) 1345—1755*

澳洲 (AUS) 墨尔本 (Melbourne) MEL CX105 周一 (MON) 0025—1225 

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX101 周日 (SUN) 2355—1200+1

澳洲 (AUS) 悉尼 (Sydney) SYD CX139 周一 (MON) 0845—2050 

澳洲 (AUS) 布里斯班 (Brisbane) BNE CX155 周日 (SUN) 2135—0835+1

*+1 indicates arrival on the next day
+1次日到达

*+1 indicates arrival on the next day
+1次日到达

Please note that our schedule is subject to change due to the evolving COVID-19 situation.
受全球新冠疫情影响，我们会不断检视并对航班安排做出调整。



亚洲 ASIA: 东北亚 NORTHEAST ASIA

Schedule: To Beijing (via Hong Kong)
航班时刻表：经香港飞往北京
Details of your journey to Beijing
飞往北京的航班时刻

国泰航空时刻表 CATHAY PACIFIC SCHEDULE DECEMBER 2021
行程：始发地——香港
ITIN: To Hong Kong

行程：香港——北京
ITIN: Hong Kong——Beijing

机场代码 (Airport Code): XXX——HKG 机场代码 (Airport Code): HKG——PEK

出发地地区
(Region)

出发地
(Region)

机场代码
(Airport Code)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

目的地
(Destination)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

东北亚 (NEA) 东京 (Tokyo) NRT CX521 周四 (THU) 1645—2110
北京 Beijing

(PEK)
CX386 周五 (FRI) 0810—1125

东北亚 (NEA) 大阪 (Osaka) KIX CX507 周六 (SAT) 1805—2135 北京 Beijing

(PEK)
CX386 周日 (SUN) 0810—1125

东北亚 (NEA) 东京 (Tokyo) NRT CX521 周六 (SAT) 1645—2110 

Schedule: Returning Home (via Hong Kong)
航班时刻表：由北京出发，经香港返程
Details for your return trip back home
返程航班时刻

国泰航空时刻表 CATHAY PACIFIC SCHEDULE DECEMBER 2021
行程: 北京——香港

ITIN: Beijing——Hong Kong

行程: 香港——目的地
ITIN: Hong Kong——Your Preferred Gateway

Airport Code: PEK——HKG  Airport Code: HKG——XXX

出发地
(Region)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

出发地地区
(Region)

目的地
(Destination)

机场代码
(Airport Code)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

北京
Beijing

(PEK)

CX391

周二 (TUE) 1345—1755 东北亚 (NEA) 大阪 (Osaka) KIX CX506 周三 (WED) 1045—1515 

周四 (THU) 1345—1755 东北亚 (NEA) 首尔 (Seoul) ICN CX418 周五 (FRI) 1335—1805 

周五 (FRI) 1345—1755
东北亚 (NEA) 大阪 (Osaka) KIX CX506 周六 (SAT) 1045—1515 

东北亚 (NEA) 东京 (Tokyo) NRT CX520 周六 (SAT) 1030—1535

周六 (SAT) 1345—1755 东北亚 (NEA) 首尔 (Seoul) ICN CX418 周日 (SUN) 1205—1635 

*+1 indicates arrival on the next day
+1次日到达

*+1 indicates arrival on the next day
+1次日到达

Please note that our schedule is subject to change due to the evolving COVID-19 situation.
受全球新冠疫情影响，我们会不断检视并对航班安排做出调整。



亚洲 ASIA: 东南亚 SOUTHEAST ASIA

Schedule: To Beijing (via Hong Kong)
航班时刻表：经香港飞往北京
Details of your journey to Beijing
飞往北京的航班时刻

国泰航空时刻表 CATHAY PACIFIC SCHEDULE DECEMBER 2021
行程：始发地——香港
ITIN: To Hong Kong

行程：香港——北京
ITIN: Hong Kong——Beijing

机场代码 (Airport Code): XXX——HKG 机场代码 (Airport Code): HKG——PEK

出发地地区
(Region)

出发地
(Region)

机场代码
(Airport Code)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

目的地
(Destination)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

东南亚 (SEA) 雅加达 (Jakarta) CGK CX796 周五 (FRI) 0040—0625

北京 Beijing

(PEK)
CX386 周五 (FRI) 0810—1125东南亚 (SEA) 河内 (Hanoi) HAN CX742 周五 (FRI)

0205—0450

(9/23 Dec)

东南亚 (SEA) 新加坡 (Singapore) SIN CX734 周四 (THU) 1645—2045 

东南亚 (SEA) 雅加达 (Jakarta) CGK CX796 周六 (SAT) 0015—0600 北京 Beijing

(PEK)
CX386 周六 (SAT) 0900—1230

东南亚 (SEA) 马尼拉 (Manila) MNL CX906 周五 (FRI) 1115—1355 

东南亚 (SEA) 泗水 (Surabaya) SUB CX2780 周六 (SAT) 1430—2020 北京 Beijing

(PEK)
CX386 周日 (SUN) 0810—1125

东南亚 (SEA) 马尼拉 (Manila) MNL CX906 周六 (SAT) 1115—1355 

Schedule: Returning Home (via Hong Kong)
航班时刻表：由北京出发，经香港返程
Details for your return trip back home
返程航班时刻

国泰航空时刻表 CATHAY PACIFIC SCHEDULE DECEMBER 2021
行程: 北京——香港

ITIN: Beijing——Hong Kong

行程: 香港——目的地
ITIN: Hong Kong——Your Preferred Gateway

Airport Code: PEK——HKG  Airport Code: HKG——XXX

出发地
(Region)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

出发地地区
(Region)

目的地
(Destination)

机场代码
(Airport Code)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

北京
Beijing

(PEK)

CX391

周二 (TUE) 1345—1755 东南亚 (SEA) 马尼拉 (Manila) MNL CX907 周三 (WED) 0755—1005

周四 (THU) 1345—1755

东南亚 (SEA) 马尼拉 (Manila) MNL CX907 周五 (FRI) 0755—1005

东南亚 (SEA) 河内 (Hanoi) HAN CX743 周四 (THU) 2350—0105+1

东南亚 (SEA) 雅加达 (Jakarta) CGK CX797 周四 (THU) 1940—2330

周五 (FRI) 1345—1755

东南亚 (SEA) 曼谷 (Bangkok) BKK CX701 周六 (SAT) 1615—1815

东南亚 (SEA) 宿务 (Cebu) CEB CX921 周六 (SAT) 0820—1110

东南亚 (SEA) 马尼拉 (Manila) MNL CX907 周六 (SAT) 0755—1005

东南亚 (SEA) 泗水 (Surabaya) SUB CX2779 周六 (SAT) 0945—1330

东南亚 (SEA) 雅加达 (Jakarta) CGK CX797 周五 (FRI) 1905—2255

东南亚 (SEA) 新加坡 (Singapore) SIN CX715 周五 (FRI) 2025—0025+1 

周六 (SAT) 1345—1755

东南亚 (SEA) 曼谷 (Bangkok) BKK CX705 周日 (SUN) 0830—1040

东南亚 (SEA) 宿务 (Cebu) CEB CX925 周日 (SUN) 1605—1855 

东南亚 (SEA) 普吉 (Phuket) HKT CX771 周日 (SUN) 0835—1120

东南亚 (SEA) 马尼拉 (Manila) MNL CX907 周日 (SUN) 0755—1005

东南亚 (SEA)
吉隆坡

(Kuala Lumpur)
KUL CX725 周日 (SUN) 1245—1650 

东南亚 (SEA) 金边 (Phnom Penh) PNH CX605

周日 (SUN)

两周一班
(bi-weekly)

1620—1805

(5/19Dec)

东南亚 (SEA)
胡志明

(Ho Chi Minh City)
SGN CX767 周日 (SUN) 0825—1015

东南亚 (SEA) 雅加达 (Jakarta) CGK CX797 周六 (SAT) 1905—2255

周日 (SUN) 1345—1755 东南亚 (SEA) 马尼拉 (Manila) MNL CX907 周一 (MON) 0755—1005

*+1 indicates arrival on the next day
+1次日到达

*+1 indicates arrival on the next day
+1次日到达

Please note that our schedule is subject to change due to the evolving COVID-19 situation.
受全球新冠疫情影响，我们会不断检视并对航班安排做出调整。



亚洲 ASIA: 中国台湾 Taiwan China

Schedule: To Beijing (via Hong Kong)
航班时刻表：经香港飞往北京
Details of your journey to Beijing
飞往北京的航班时刻

Schedule: Returning Home (via Hong Kong)
航班时刻表：由北京出发，经香港返程
Details for your return trip back home
返程航班时刻

*+1 indicates arrival on the next day
+1次日到达

*+1 indicates arrival on the next day
+1次日到达

国泰航空时刻表 CATHAY PACIFIC SCHEDULE DECEMBER 2021
行程：始发地——香港
ITIN: To Hong Kong

行程：香港——北京
ITIN: Hong Kong——Beijing

机场代码 (Airport Code): XXX——HKG 机场代码 (Airport Code): HKG——PEK

出发地地区 (Region)
出发地

(Region)
机场代码

(Airport Code)
航班

(Flight)
星期

(DOW)
时间

(Time)
目的地

(Destination)
航班

(Flight)
星期

(DOW)
时间

(Time)

中国台湾
(Taiwan China)

台北 (Taipei) TPE CX495 周四 (THU) 1320—1525 
北京 Beijing

(PEK)
CX386 周五 (FRI) 0810—1125

中国台湾
(Taiwan China)

高雄
(Kaohsiung)

KHH CX431 周五 (FRI) 1120—1255
北京 Beijing

(PEK)
CX386 周六 (SAT) 0900—1230

中国台湾
(Taiwan China)

台北 (Taipei) TPE CX495 周五 (FRI) 1320—1525 

中国台湾
(Taiwan China)

高雄
(Kaohsiung)

KHH CX431 周六 (SAT) 1120—1255
北京 Beijing

(PEK)
CX386 周日 (SUN) 0810—1125

国泰航空时刻表 CATHAY PACIFIC SCHEDULE DECEMBER 2021
行程: 北京——香港

ITIN: Beijing——Hong Kong

行程: 香港——目的地
ITIN: Hong Kong——Your Preferred Gateway

Airport Code: PEK——HKG  Airport Code: HKG——XXX

出发地
(Region)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

出发地地区
(Region)

目的地
(Destination)

机场代码
(Airport Code)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

北京
Beijing

(PEK)

CX391

周二 (TUE) 1345—1755
中国台湾

(Taiwan China)
高雄 (Kaohsiung) KHH CX432 周三 (WED) 0850—1020 

周四 (THU) 1345—1755

中国台湾
(Taiwan China)

高雄 (Kaohsiung) KHH CX432 周五 (FRI) 0850—1020 

中国台湾
(Taiwan China)

台北 (Taipei) TPE CX494 周五 (FRI) 1025—1220 

周五 (FRI) 1345—1755
中国台湾

(Taiwan China)
高雄 (Kaohsiung) KHH CX432 周六 (SAT) 0850—1020 

周日 (SUN) 1345—1755
中国台湾

(Taiwan China)
高雄 (Kaohsiung) KHH CX432 周一 (MON) 0850—1020 

Please note that our schedule is subject to change due to the evolving COVID-19 situation.
受全球新冠疫情影响，我们会不断检视并对航班安排做出调整。



中东MIDDLE EAST

Schedule: To Beijing (via Hong Kong)
航班时刻表：经香港飞往北京
Details of your journey to Beijing
飞往北京的航班时刻

国泰航空时刻表 CATHAY PACIFIC SCHEDULE DECEMBER 2021
行程：始发地——香港
ITIN: To Hong Kong

行程：香港——北京
ITIN: Hong Kong——Beijing

机场代码 (Airport Code): XXX——HKG 机场代码 (Airport Code): HKG——PEK

出发地地区
(Region)

出发地
(Region)

机场代码
(Airport Code)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

目的地
(Destination)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

欧洲 (EUR)
特拉维夫

(Tel Aviv-Yafo)
TLV CX676 周四 (THU) 1420—0615+1

北京 Beijing

(PEK)
CX386 周五 (FRI) 0810—1125

中东
(Middle East)

迪拜
(Dubai)

DXB CX746 周五 (FRI) 1800—0500+1
北京 Beijing

(PEK)
CX386 周六 (SAT) 0900—1230

Schedule: Returning Home (via Hong Kong)
航班时刻表：由北京出发，经香港返程
Details for your return trip back home
返程航班时刻

国泰航空时刻表 CATHAY PACIFIC SCHEDULE DECEMBER 2021
行程: 北京——香港

ITIN: Beijing——Hong Kong

行程: 香港——目的地
ITIN: Hong Kong——Your Preferred Gateway

Airport Code: PEK——HKG  Airport Code: HKG——XXX

出发地
(Region)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

出发地地区
(Region)

目的地
(Destination)

机场代码
(Airport Code)

航班
(Flight)

星期
(DOW)

时间
(Time)

北京
Beijing

(PEK)

CX391 周六 (SAT) 1345—1755

中东
(Middle East)

迪拜
(Dubai)

DXB CX731 周六 (SAT) 2350—0525+1

中东
(Middle East)

达卡
(Dhaka)

DAC CX667 周日 (SUN) 1405—1630

*+1 indicates arrival on the next day
+1次日到达

*+1 indicates arrival on the next day
+1次日到达

Please note that our schedule is subject to change due to the evolving COVID-19 situation.
受全球新冠疫情影响，我们会不断检视并对航班安排做出调整。



We look forward to welcoming you 
on board

期待与您在我们的航班上相见


